
1I Clip paper board, documents, prescriptions, tablet. 2I Mobile-phone, 
keys and personal belongings. 1I Miniclip, documentación, récipes, 
tablet. 2I Teléfono móvil, llaves y objetos personales varios. 

DOCTOR’S  EB00.003
Doctor´s Bag  
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2

1I Clip paper board, documents, prescriptions, notes and files.  
1I Miniclip, documentación, recetas, cuadernos y fichas.

1I Detachable shoulder straps.   
2I Adjustable rings for shoulder 
straps.    
1I Tirantes de mochila extraíbles.   
2I Anillas de ajuste para tirantes de 
mochila. 

FRONTAL POCKET 
BOLSILLO FRONTAL                          

BACK PANNEL                      
PANEL TRASERO                          

HOME CALLS l VISITAS DOMICILIARIAS
Maletín Médico                           

1

           SUGGESTED USE   
SUGERENCIAS DE USO                           

               EMERGENCIES  
EMERGENCIAS

 HOME CALLS  
VISITAS DOMICILIARIAS

FIREFIGHTERS  
BOMBEROS

   ACCESORIES  
ACCESORIOS

                FIRST-AID  
PRIMEROS AUXILIOS

SPORT THERAPY         
TERAPIA DEPORTIVA

DIABETES 
DIABETES

CLINICAL ANALYSIS 
ANÁLISIS CLÍNICOS

             Product Families 
Familias de Productos
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FRONTAL COMPARTMENT                     
COMPARTIMENTO FRONTAL

1I Surgical material: scissors, tweezers, scalpels, etc.  
2I First aid material, sutures, bandages, other 
disposable material. 3I Needles, Syringes. Elastic 
tourniquet. Gauze and sterile plasters. Sticking 
plaster. 4I Pain killers, syringes, alcohol, povidone-
iodine solution. 5I Diagnostic material: phonendo-
scope, thermometer, tensiometer, probes and drains. 

1I Laptop and/or netbook, CD´s, 
notes and files.    
2I ID professional card. 
1I Ordenador portatil y/o 
netbook, CD´s, cuadernos, 
archivos. 2I Tarjeta o identifica-
dor profesional.

TROLLEY BAND:   
3I We offer users the possibility 
of adapting the product to 
incorporate an external trolley 
structure and easy transport 
through a rear band. The robust, 
lightweight and easy to fold, 
Carry´s model is suitable for 
this function.  
BANDA DE TROLLEY:  
3I Ponemos a disposición de los 
usiarios la posibilidad de adaptar 
el producto para incorporar una 
estructura de trolley externa y 
facilitar su transporte mediante 
una banda trasera. El modelo  
Carry´s robusto, ligero y fácil de 
plegar, es idóneo para esta 
función. 

1I Mobile phone, keys and 
personal belongings. 2I Pens.  
3I Business cards.  
1I Teléfono móvil, llaves y objetos 
personales. 2I Bolígrafos.  
3I Tarjetas de visita. 

MAIN COMPARTMENT                      
COMPARTIMENTO PRINCIPAL

BACK COMPARTMENT                      
COMPARTIMENTO TRASERO

I Ampoules and medication bottles.    
I Ampollas y frascos. 
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1I Instrumental vario: tijeras, pinzas, bisturíes, etc.  
2I Vendajes varios, sobres de gasas y material diverso 
para realizar curas. 3I Agujas. Jeringas. Compresores 
venosos elásticos. Gasas y apósitos estériles. Esparad-
rapo. 4I Medicación varia (comprimidos), jeringuillas, 
alcohol, povidona iodada. 5I  Material de diagnóstico: 
fonendoscopio, termómetro, tensiómetro, sondas y 
drenajes. 


